LICH SU PUC PHAT
BANG TRANH CUA THAI LAN
Song ngir Viét Anh

Xin gidi thiéu vé cudc ddi dirc bén su Thich Ca Mau Ni. Toan bd 61 t&m anh
nay sé gilp cho tat ca moi ngudi hi€u biét thém vé cubc ddi hanh dao vi dai
ay.

bang Phap Vuaong vo thugng
Ba c8i chdng ai bang

Thay day khap trdi ngudi
Cha lanh chung bén loai.
Quy y tron mot niém

DUt sach nghiép ba ky

Xung dudng cung tan than
Uc ki€p khong cung tan

Namo Tassa Bhagavato Arahato Sammasambuddhassa
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1. Cac hang chw Thién cung thinh dtre Bo Tat tlr gia cbi troi Tusita (DAu suét) xudng
tran. Devas and Brahmas requested Bodhisattva Deva to leave Tusita Heaven to be reborn
in human world



Nhan 1&i thinh mei, Ngai roi thién cung, giang tran tai thanh Kapilavatthu (Ca Ty La V@)
trong dong vuong téc Sakya (Thich Ca) Accepting the request, the Lord left the Heaven to
be reborn in Sakya royal in the city of Kapilavatthu.



Ldc dan sanh tir 1ong me, Ngai bwéc di bay buéc, chan né bay doa sen.
At his birth, the Lord took seven steps, on which seven lotus were in blossom.




Pao si Asita (A Tw Da) thay sac twéng ciia bac Dai Nhan bén danh 1é
Seeing his physiognomy, a great hermit named Asita respectfully greeted the Lord.
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Ca 8 thay Ba La Mén déu xin dat tén la Siddhattha (T4t Dat Pa), nghia la thanh twu
All of the eight Brahmins requested to name him Siddhartha, which means “the one whose
wishes will be fulfilled”.




Thud thiéu thoi Ngai ting dac So Thién khi ngdi dudi gdc cay man, trong budi I& Ha Dién.
In his early childhood, the Lord once achieved pathamajhana when he sat the foot of a rose
apple tree in a farm work initiation ceremony.



Trd tai thién nghé givong cung, tiéng day bat vang Irng khdp thanh do.
When the Lord demonstrated his skill in archery, the bowstring resounded all over the city.




Thai t&r Siddhattha da lam I& thanh hoén v&i Céng chua Yasodhara (Da Du Da La) cua kinh
thanh Devadaha (Bé Ba Pa Ha). Prince Siddhattha was married to Princess Yasodhara
from the city of Devadaha. She was nominated to be the Queen.



Khi di dao khap kinh thanh, Ngai thay 4 diém thién si hién la: Gia, Bénh, Chét va Sa Mén.
When visiting around the Imperial City, the Lord saw four omens the heavenly messenger
wanted express: Lod age, Sickness, Death, and the Samana.



Dang tam & ho sen, quan hau dén tau cho biét la Céng chua Da Du Da La da sinh ha Thai
T&. While Siddhartha was bathing in a lotus lake, his orderlies came and said: “The Queen
has given birth to a Crown Prince”.
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Tinh ngu gitra dén khuya, Ngai thay hinh anh cac cung ni bén éy sinh sy nham chan.




Waking up at midnight, the Lord caught sight of the imperial maids and immediately he
became bored.

Trong dém, Ngai dén tham Céng chia Da Du Da La va con trai Rahula (La Hau La). Ngai
quyét dinh xuat gia. Going to see the Queen and the Crown Prince Rahula, who were deep
in their sleep, the Lord was determined to leave his home.



Ma,vu’ng Vassavati (Ba Tuan) dén can va bao rang chi con 7 ngay la Ngai sé dwoc cai tri
quoc do, nhuwng khong dwoc két qua gi. Mara Vassavati came to prevent him and said the

Lord was going to rule his country in seven days but Mara failed to persuade him.




Bén dbnggAnoma(A—né-ma), ngai dung gwom cat téc va nguyé thanh nguoi xuét
gia. Cutting his hair with a sword by Anoma river, he promised himself to become the

ordained on the smooth sandbank.




F e T S .
Cho nguoi hau Channa (Xa Nac) dem gwom va ngua Kanthaka (Kién Trac) tr& vé kinh
thanh bao cho Birc vua Suddodhana (Tinh Phan) biét chuyén. He let Channa, the horse
rider, bring the sword and the horse Kanthaka back to the court to inform the King
Suddhodana of the incident.
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Channa xin dwoc xuéat gia ludn nhuwng khong dwoc. Ngwa Kanthaka thay ngai khong lay

chuyén, 1dng bin rin roi nwéc mét. Channa asked to renounce together but was refused.

Knowing Siddhartha would not get back to the Palace, the horse Kanthaka was unable to
leave, fell down and died out of breath.



Ngai di qua thanh Rajagaha (Vwong Xa), dan ching thdy dang Dai Nhan twéng bén ban
tan x6n xao khap noi. The ascetic went through the city of Rajagaha. The people saw his
noble figure and buzzed all over the city.



DPlrc vua Bimbisara (Tan Ba Sa) ngw dén thuwa rang néu Ngai chirng dao thi xin vé do cho
minh trwdce tién. King Bimbisara paid a visit and asked the Great Being to come back to

preach him after achieving enlightenment.




Hoc tap v&i dao sT Alara (A-la-la) dén hét kha nang cuda thay, nhwng van chua phai la con
dwdng giac ngd nén Ngai tlr gia ra di. After learning from hermit Alara, who taught him with
all his ability, the Lord could not find his way to awakening, so the Lord left his teacher.



Ngw dén tu vién cta dao si Udaka Ramaputta (Uat Dau Lam Phat), Ngai van chwa thay
dwoc anh sang giai thoat. Going to ascetic Udaka Ramaputta’s monestery, the Bodhisatta
did not find the path of enlightenment yet.



Ngai ngw dén thén Uruvela (Uu Lau Tan Loa), mét noi an lanh, mat mé, véi dong séng
trong vat chay qua va cé nhém anh em Kondanna (Kiéu Tran Nhw) dén cung tu hoc. He
arrived at Uruvela hamlet, which was peaceful and cool with clear river running through.
The five monks Kondafifa worked as trusted servants.




Ngai bat dau hanh phap khd hanh, nhin &n, nin thé... Chw Thién dem vat thc cbi troi dén
dang nham bao toan tinh mang cho Ngai. The Great Being began ascetic practice, reduced
his food intake, and held his breath... Devas offered celestial foods to save his life.



N&m anh em Kiéu Tran Nhw hau can Ngai lic hanh phap khé hanh, Chw Thién bén gay
dan 3 day dé nhac nhé: “Ngai khdng nén hanh phap cuc doan”.Durin g his ascetic practice,
the five monks Kondanna served him. King of Devas played a three-stringed lute to remind
him: “You should not practice extreme dharma”.



Vao ngay bai Giac Ngo, cd ba Sujata (Tu Xa Dé) dang sira vi nghi rang Ngai la mét vi Tho
than. On the day of great enlightenment, a generous lady named Sujata offered Boddhisatta
milk rice, thinking that he was a deity.



Ngai thd mam vang va nguyén rang sap t&i néu dat qua Vo thwong Bo Dé thi mam sé troi
nguoc dong. The Bodhisattva floated the golden tray on the river and made a vow that if he
was to attain Buddhahood, the tray would float upstream.



Mam tréi mot doan rdi chim xudng day nwéc dung phai ba cai mam truwéc do. Viéc nay lam
cho réng chua thirc giac va biét rang c6 thém moét vi Phat vira méi giac ngd.Th e golden
tray floated a short distance, sank into the river and hit the three pervious trays, which made
the Naga King and realize that one more Buddha had just achieved enlightenment.



Ma vwong dan dao quan dén giao chién, NI than dat dai vubt toc bién thanh dai duong,
cuoi cung Ma vwong bai tran. Mara brought his army to start fight. The Mother Earth
squeezed her hair, making a great ocean, which swept away Mara’s armies.




Ngai dai ngo thanh Durc Phat Chanh dang chanh giac vao ngay ram thang tw. The
Bodhisattva attained Supreme Enlightenment One (Samma-Sambuddho) on the Full moon
day of Lunar April.



Ngu dén cgi cay da, co 3 nang ma ni la con gai Ma Vuwong dén quyén rl, du dé nhung
Ngai chang ngé ngang gi. Sitting in meditation under the Ajapala banyan tree, Mara’s three
daughters appeared to seduce the Lord but he did not pay any attention to them.



h va bén mang che d&
mua gié cho Ngai. When he was sitting under the Mucalinda tree, there was a heavy rain
and the King Snake came rolling up and spreading its gills to protect the Lord.
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Dwéi coi B6 Dé, troi dd mwa div ddi, co ran chia dén cudn quan



Hai thwong gia dén dang com cho Ngai va xin quy y tr& thanh hai cw si dau tién. The two
merchants offered foods (alms food) to the Buddha and they took the Two Fold Refuge in
the Buddha and Dhamma. They became the first Upasaka (male disciples) of the Buddha.



Ngai thay nan long trong viéc truyén ba giao phap, nhuwng Pham Thién Sahampati cung
thinh ngai thuyét phap d6 sanh. The Buddha was discouraged from preaching his Dhamma,
yet Brahma Sahampatti appeared and invited Him to preach the Dhamma to help people.






Ngai nghi dén ching sanh ciing nhw bén loai hoa sen.
The Bless One considered all Sattas as four kinds of lotuses.

Khi ngw hanh dé d6 cho 5 anh em Kiéu Tran Nhw, Ngai g&p ngoai dao Upakajivaka gitra
dwong. On the way the Buddha went to preach to the five brother monks Kondanfa, he met
the heterodox Upakajivaka.
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Thuyét phap 14n dau tién Kinh Chuyén Phap Luan, giup cho Ngai Kiéu Tran Nhw dac Phap
Nhan. The first preaching on the Wheel of the Law sutra helped Kondafifia attain
enlightenment as Sotapanna.




Trwéng gia Yasa (Da X&) chan chuwdng gia canh, di vao rirng gap Blrc Phat, dwoc nghe
phap va dac qua Arahanta (A La Han) xuét gia thanh Ty-khwu. Aristocrat Yasa was bored
with his family life, went to the forest, met the Buddha, had a chance to listen to his
Dhamma, attained Arahat and became an Arahat Monk.



Bén dong song Nerajra, Duwc Phat gé Uruvela éssapa (Uu Lau Tan Loa Ca Diép) va
dd chung la nhirng ngudi theo dao tho Itra. By the Neraijara river, the Buddha met
Uruvelakassapa with disciples, who were Fire-worshippers.
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Thuy tai hoanh hanh, nwéc lut ngép tran nhung khdng dén duoc chd Ngai ngw, céac tu st
bén toc thay dieu diéu ky bén xin xuat gia theo. Great flood arose high water flooded out but
it could not reach the place of the Buddha. The ascetics who plaited their hair were amazed

and asked to follow him.



DPlrc vuaBimbisara (Tan Ba Sa) lam phudc hdi hwéng dén ba con quyén thudc da qua vang

la nhirng nga quy. Nhirng nga quy nay tay hy nhan phan phuéc. King Bimbisara performed

merit in the name of his ancestors reborn as petas (hungry ghost). Those petas rejoiced to
receive their merit.



Ngai Moggallana (Muc Kién Lién) va Ngai Sariputta (Xa Loi Phat) dén xin xuéat gia vé sau
dac qua A La Han tré thanh nhj vi Thwong tha dé ti phia Ta va phia Hiru. Venerable
Moggallana and Sariputta asked to renounce and they became Arahants afterwards.

Venerable Sariputta became His First Chief Disciple (right hand) and Venerable Moggalana

his Second Chief Disciple (left hand).



Duwrc Phat t‘ruy‘én day Ovada-patimokkha (Giéi thoat giao) dén 1250 vi Thanh tang A La Han
vao dém ram thang giéng. The Buddha preached Ovadapatimokkha to 1,250 Arahat monks
on the full moon night of January.



Vua cha hay tin, dén trach ctr rang diéu do trai véi truyén thdng ctia dong déi vua chua, va
cung thinh Ngai tr& vé triéu hwéng lac.On hearing the Buddha'’s arrival, the Father King
went to the Buddha and said to Him that It was against royal customs and then respectfully
invited the Buddha to enjoy life at the palace.



Hoang hau Da Du Da La rén ri khoc than tam sy khi Ngai vé tham Ca Ty La Vé.
The Queen Yasodhara moaned when He visited her in the palace.



Burc Phat giao cho Xa Loi Phat lam thay té d6 cho hoang nhi La Hau La xuat gia lam vi Sa-
di dau tién trong Giao doan. Assigning Sariputta to be the young prince Rahula’s preceptor
to make him the first Buddhist novice.



Bang tri tué, Ngai quan xét ching sanh va thay Angulimala ('ong-cau-1é-ma-la) sé& giét me
roi bi doa vao A-ty dia nguc With his wisdom, He had an insight into human beings and saw
that Angulimala would kill his mother and then fall into Aveci Hell.
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Angulimala q’uéi theo Drc Phat nhuwng chang kip bén goi Ngai hay ding lai. Ngay day: “Ta
da dwng roi con ngwoi chwa chiu dirng”. Angulimala chased the Buddha but he did not
catch him so he had ask him to stop. The Buddha calmly said “I have stopped but you
haven't”.
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Devadatta (D& Ba Dat Da) biéu dién than théng cho Thai tr Ajatasattu (A Xa Thé), con Pirc

vua Bimbisara, nay sinh dirc tin nham hy vong Thai t&r bang l6ng theo ké hoach x4u xa cta

minh. Devadatta performed miracles to the Crown Prince Ajatasattu, King Bimbisara’s son,
in order to make him believe with the hope to trick him into his evil plan.




Devadatta cho tho san dén sat hai Birc Phat, nhwng gap Ngai roi lai ndy sinh dirc tin trong
sach va buéng vii khi, nghe Phap dac dao. Devadatta sent the hunters to kill the Buddha.
But when they met the Great Being, the pure belief arose in them, so they all laid down their
bows, listened to his lecture, and attained enlightenment.



Devadatta biét 16i, budn rau dén dd hoc mau, mubn dwoc sam héi, nhwng cudi cung da bi

dat rat xudng hda nguc trwde khi dwoc gap Blrec Phat. Devadatta repented his wrongdoing,

was filled with sorrow and vomited blood. He wanted to perform penitence, but he was
swallowed into the fire hell before having a chance to meet the Buddha.
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Than y Jivaka Komarabhacca, bac st thwdng trwc ctia Dlrc Phat ché thudce chira cho Ngai
dén luc khéi bénh.Miraculous doctor Jivaka Komarabhacca, the Buddha’s permanent
doctor, compounded medicine to treat his illness.



Blrc Phat cho phép Ty-khwu dwoc méc y do thi chli dang cing, khéng nhét thiét chi mac
mot loai y pamsukula (phan tdo y) theo |&i thinh cau cla than y Jivaka. The Buddha allowed
monks to wear clothes offered by donors, not necessarily having to wear only pamsukula
clothes according to miraculous doctor Jivaka’s requirement.



Ngai ngan can khéng cho hai phia ba con bén ngoai va bén ndi tranh gianh nhau st dung
nuwdc tir con séng Rohini (R6-hi-ni) chay qua. The Buddha prevented his paternal and
maternal relatives from conflict in sharing the water of Rohini river.



Ngai d,n iéng tham Vua cha dang lam trong bénh, thuyét phap tiép do, cudi cuing phu
hoang dac qua A La Han va nhap diét. Going to visit his father King who seriously ill, The
Buddha gave him a teaching. At last the King attained Arahatship and passed away.



Biéu thi song than théng, uy hiép ching ngoai dao bang cach tréng hat xoai va twéi bang
nwéc riva tay, chdc lat cay xoai moc 1én rat nhanh. The Buddha performed the Twin
Miracles to subdue ascetics of other sects by seeding mango trees, using water to wash
hands for the trees. The mango trees grew very quickly.



Nééi hléh than I&én cung trdi Tavatimsa (Pao Loi) nhap ha, thuyét tang Vi Diéhapd(f)
Phat mau Maya (Ma-ya) The Buddha went to Tavatimsa Heaven to spend the three rainy
months, preaching to Abhidhamma to His former mother, Queen Maya.




Ngai Ananda (A Nan) cau thinh Birc Phat tiép tuc tru thé d6 sinh, nhwng ngai day rang da
quyét rdi, ba thang nivra s& nhap Dai Niét Ban. Venerable Ananda entreated Buddha to
continue to stay in the world to help human beings by his teaching but He concluded that he
would enter the final nirvana after three months.



s

Ngai nhan bira an cudi ciing tir 6ng Cunda (T Da), can dan phan con lai dem chon di.
The Buddha took the last meal of wild mushroom from Cunda, advising Cunda to bury the

leftover.
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Ngw hanh dén thanh Kusinara (Cau Thi Na), Ngai lam bénh nng, cho thij gia Ananda muc
nwoc uong do khat. Traveling to Kusinara, the Buddha came down heavily with th illness,
and asked Ananda to fetch water for him to quench his thirst.



Truyén cho ngai Ananda chuén bj ché nghi duéi hai coi cay sala dang trd hoa thom ngao
ngat. Ngai nam nghiéng xuéng, quyét khéong day nira. The Budhha asked Ananda to
prepare a place under the shade of two sala trees in blossom with fragrance. He lied down
on his side, determined not to get up again.



BPlrc Ananda dan ldng khéng duoc khoc loc than van bén ngoai.
Not being able to contain himself, Venerable Ananda cried and moaned outside.



Can d&n chw Tang |4y Phap va Luat lam thay, rdi nhap Niét Ban.
Advising the monks to consider his Dhamma and Vinaya as their instructor, the Buddha
passed away by attaining parinibbana on the full moon night of Lunar April.



Thu Vién Hoa Sen
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